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1 Ode september 1931 

Avskrift. 

Den 10. september 1931 gikk vi i land ved Ole Mortensens hovedstasjon 
og tok nedennevnte landområde i besiddelse for Norge. J.Kr. Tornøe leste op 
følgende erklæring: 

I kong Håkon den VII navn heiser jeg flagget og tar landet i besiddelse for 
Norge, fra sydsiden av Nagtoralik til Kapp Bille. 

Landet kaller jeg "Leiv Eriksons Land". 

Sivert Engeset 
(Sign.) 

Kangek 10. september 1931. 

J.Kr. Tomøe 
(Sign.) 

Peter Brandal jr. 
(Sign.) 
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BONDEPARTIET 
7 OSLO 

TELEFON 12391 
T!!L!!GR.ADR. "BONDEPARTIET" 

A.tteu. 

J'4_y~ .TJ1rna ba.li i 4 mdr. under valgkampen i r 

fungert eum sekretær for .Bondepart,J.eta p:resaeko.ntør og eom redalæjønøsek­

retmr for bladet ".Bon~epartiet" •. 

Om denne hans Vll'k ømhet kan det med trygghet 

· utt.lea a t han har vist sig å være vel ll:eienteri •. han aa-;r et gø4t poli­
tisk inatinkt, o h~n bar eåle~ea vært an særdeles nyttig mann for Bon-, 
del!tU"tiet i valgkampen, Gg vi ~ Tornøe takknemlig før hans innsats og 
vil gi ham vår beate aubefalir.ig. 

Riktig avskrift bevidnes : 

1/o/;ud__ 

• 

Oslo. den 7. novembe~ l9i?. 
I 

Erik ·Enge 
{eign) 

~ilhelm Dietrichson 
(sign) 





,. B e r e t n i n g 

Fra sekretær J. Kra. Torn.øe 

om min deltagelse 1 den norske Svalbardekspedisjon 1 . juli til 

15 . september 

1928. 

Min spesielle opgave var å samle planter for Botanisk M\um, 

men ellers skulde jeg være til tjeneste fDr ekspedisjonen hvor og :04r 

jeg kunde gjøre nytte for mig . 

Jeg~reiste fra Balholm den 1. jmli med ordr~ slutte mig 

til ing. Kollers parti i Trondhjem. Vi reiste med "Ingertren fra Trond 

hjem den 5 . juli og kom til Advent Bay den 10. juli om kvelden. Fra 

11. til 14 . juli deltok jeg i målinger i Vannskadedalen ved grubene 

i Advent Bay i ing. Kollers parti. Den 14 - 160 juli var det uvær og 

jeg benyttet tiden til å sette mig inn i forholdene i grubebyen . Jeg 

beså gruben og lasteanleggene m. m. 

Ved imøtekommenhet fra bergmester Merckoll og kaptein Wisting 

fikk jeg den 17. juli anledning Dil å gA ombord i bergmesterens skøite 

og blev således med kaptein Wisting for å søke efter "Latham" . Jeg 

skulde egentlig ligge som vakt i Hjorthanm, men på denne tur byttet 

jeg med en av skøitens faste mannskap , hr . Kvive - Andersen slik at 

han blev liggende som vakt i Hjorthamn, mens jeg overtok hans arbeide 

ombord. Jeg kokte og passet maskinen . Dessuten samle~anter hvor-

somhelst vi kom iland, og jeg henviser t i l det materiale som er sam­

let og til ing . Koller~ beretning. Den 29 • . juli kom ~~ 1 tilbake til 
efter ~ ha und~rsøk:t hyttene fra BP- llsund 1t~l Da vis Ro.1·hour .l Storf .iC6f 
Advent Bay)\og=Cl:eFH'l:e =e~ YliilP e.;;rsln+=t-trt. Jeg fortsatte mittarbeide o -

3 
bord i skøiten mens hr. Kvive - Andersen h oldt vakt i Hiorthamn ti~u-

gust,da jeg avløste ham for at han kunde reise til Bellsundo 

Fra den 7. august foretok jeg en reise i Isfjorden for å 

lete efter "Latham" hvorom beretning er avgitt tidligere. 

Den 13. august gikk vi med skøiten fra Hiorthamn for å gå 

til Sveagruv4tl o I Grønf jord blev vi imidlertid liggende for storms ~ 



2. 

en tid så vi først den 15. august kom til Sveagruvan. Den 16. august 

om kvelden anløp vi Aksel.øya på tur til Hornsund og den 19. august 

var vi tilbake til Grønf jord-Barentsburg og Hiorthamn. Ved imøtekom­

menhet fra bergmesterens fikk jeg være med ham på denne tur for å sam 

le planter . Når vi var i Hiorthamn og jeg ikke var optatt med pressin 

av planter hjalp jeg til med reparasjon av husene der. 

a en 22. august fikk jeg anledning til å bli med bergmesteren 

til Kings Bay. Vi var i Kings Bay fra 24. til 30. au~ust, da vi gikk 

tilbake til Russekeila, hvor vi stanset et par dager. På disse turer 

anløp vi forskjellige havner i Forland• sundet og skjønt tiden var alt 

for knapp fikk jeg dog med en del materiale fra alle de steder, vi 

var iland. Jeg henviser nermere til den plantesamling som er levert 

Botanisk Museum. _ 

I sommerens løp kom jeg meget vide omkring på Svalbard og ov 

alt blev der vist mig velvilje og hjelpsomhet~ både i Advent Bay og 

, K1ngs Bay. Jeg skylder derfor lederne deroppe stor takk. Og serlig 

takknemlig er jeg mot bergmester Merckoll som skaffet mig plass og 

~p~d i sin alrøite disse turene, -----Vi kom tilbalæ til Hiorthamn den 4. september og r eiste til OsJ 

med "Ingerentt den 6. september med ankomst til Oslo 15. september. 

Dermed var min deltagelse i årets Svalbardekspedisjon slutt. --
Oslo, den 28 . september 1928. 

p/C 
/h_ .J~ 

1 



1 RAPPORT 

om 

eftersø'.kningen av LATHAM'S besetning 

ved dosent H6EL'S ekspedisjon 1 de indre arme av 

Isfjorden. 

"----o-----

I henhold til ordre fra dosent Hoel har jeg med bergmesterens 

skøyte foretatt e~ befaring 1 det indre av Isfjorden for 4 s.ø'ke 

efter Lathams besetning. Vi avgikk fra Hjorthamn den 7. august kl. 

12 middag o~ fulgte sydsiden av fjorden ind til Bassen Bay hvor vi 

passente hue~ne kl. 4 em.Fra Sassen Bay er det forholdsvis let å gå 

til Advent Bay. 

Fra Bassen Bay fortsatte vi langs sydsiden av Tempel Bay til det 

indre av fjorden og videre utover til Bjonahamn hvor vi ankret kl. 6 

em. Det ene hus i Bjonahamn er 1 udmerket stand og der står en god 

fangstbåt med en hel del taug og andet utstyr. Vi forlot Bjonahamn 

først kl. 12 middag den 8. august og gikk til Gips Bay. Veiret var 

klart og stille. I Gips Bay er hytte og en baat. Vi }llldersøkte en 

del av stranden for vrakrester 6 men intet spor av Latham. 

Fra Gips Bay gikk vi til Gåsøyane hvor vi gikk iland og under­

søkte stranden rundt på den største av øye.ne. Fra Gåsøyane gikk vi 
~ 

kl. 6 em. langs sydsiden av Billen Bay. Den ytterste hytte på ~ 

siden passertes så nær som mulig og der var intet som tydet på at der 

var mennesker nu. Vi fortsatte ind til den .forladte ~ ~1:1:se 
Bruce C1ty6 hvor vi gikk iland kl. 8 em. Der står 4 udmerkede huse 

an 
og det er sandsynlig at folk som"'Ykommer til det indre av denne fjord 

vi~ benytte disse huse 6 men vi tendt heller ikke her spor av inter-

esse. 
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Fra Bruce City g jorde vi en sving ind til den lille hytte 

på den anden side av bræen inderst 1 fjorden. Vi passerte denne hyt1t. 
~ 

og gikk utover langs fi9Pds1den av fjorden til hytten under Pyramide-

fjellet. hvor vi hadde sett røk. da V1 gikk indover. Vi ankom der 

kl. 9.15 em og traf der en ekspedisjon fra Coles Bay med ialt 4 

bå~ter. Man hadde heller ikke der sett spor av interesse for oss. 

Vi fortsatte utover langs n01~dsiden av fjorden og kom tilbake 

til Advent Bay den 9. august kl. 2 fm. Vi hadde da heller ikke sett 

spor efter den savnede fangstmann. Bentsen. 

Dickson Bay er undersøkt av sysselmannen. 

Advent Bay• den 9. august 1928. 

J. Kr. Tornøe. (sign .). 



No;rges Svalbard-og 
Iahavaundersøkelaer. 

A v s kr i f t, 

A t t e s t 1. 

Herr J .Kr. Tornøe har vært ansatt ved vårt kontor i 

tiden fra sommeren 1930 til desember 1933· Han har i denne tid 

utført forskjelligartet arbeide. Hana virksonhet her hos oss falt 

vesentlig i den tid da vi holdt på vare innlegg for prossesen 

om Grønland i Haag. Han ha,dde da den særlige op@}J.Ve å følge med i 

pressen, både den danske og den norske og holde rede på alt stoff 

som fremkom her om denne sak. På. grunnlag av de således innsamlt;jde 

oplyaninger hadde han å skrive betenkninger anga.ende betydnillb"6n av 
for ae 

disse/spørsmål som vi behandlet , 

Herr ~ornøes arbeid bestod Og}3å i å gjennengå eldre og 

nyere litteratur angående Grønland og utdra. av <:ånne de oplysninger 

som hadde betydning for sakene Han blev også benyttet til å skrive 

utredninger om forskjellige s~rsmålmvedrørende Grønland ut fra 

sitt personlige kjennskap til landet fra sin chltagelse i to av våre 

ekspedisjoner. Han tok også ofte initiativet til nye undersøkelser 

og studier vedrørende da spørsmål han behandlet. 

Han utførte det arbeidet som han blev pa.la.gt til vår 

største tilfredshet . Han har an g-od fremstillir1gsevne . Han stil 

er klar og hans innleg alltid velformet . Han er usedvanliB lett å 

srunar be ide med . 

Når han nu søker sig ny stilling kan jag gi ham min 

beste anbefaling. 

Oslo 12 . april 1934. 
Adolf Hoel . 

(Sign . ) 



A T T E S T. _....,.. ___ ....__.. __ ............... 

J. Kr. Tornøe VRr sekretær 1 Ishavsrådet 

under h$le r~dets funksjonstid fra januar 1931 til sommeren 

1933. 

For denne stilling hadde han mange betingel­

ser. Han kjente f.eks. Østgrønlanc1 fra to ophold der borte. 

Han var dessuten overmilde interessert for grønlandssaken og 

1 det hele for hevdelsen av landets interesser i de arktiske . 
strøk og sparte sig aldrig nhr det gjaldt d arbeide for disse 

, 
saker. Hertil kom at hrui var iderik og hadde et godt omdømme 

og mange bekjentskaper, ikke minst i bondepartiet. 

Sekretær Tornøe va:r: en medarbeider som ved 

sin idealistiske tenkemåte avtvang respekt. Det var tydelig 

at han arbeidet for saken og ikke 'først og fremst for den løn 

han fikk. Han var helt igjennem pålidelig og ærlig i all sin 

ferd og hadde et behagelig vesen som gjorde samarbeidet lett . 

Idet han nu aøker sig over i ny stilling 

efter sin fratreden som Ishavsrådets sekretær ledsages han 

av mine baste ønsker for hans fremtid . 

Grande, Drøbak, 23 mare 1934. 

g har sendt orginalattesten direkte til Tornøe. 

a,~~~ 

r- (_~ J 



UNIVERSITETET 0 SL 0 

GEOGRAFISK INSTITUTT 
POSTBOKS 1042 

BLINDERN, OSLO 3 

Til 

Kaptein J. Kr. Tornøes efterlatte 
Neuberggaten 25 
Oslo 

OSLO, 

.. 
" 

lo dec 1970 

Ved J. Kr. Tornøes bortgang kommer jeg til 
å tenke på kontakt med ham gjennem mange år, selv 
om det ikke var sA mange ganger. Jeg har beundret 
J. Kr. Tornøes evne til å holde fast ved en interesse 
og en tankegang gjennem så lang tid. Hvor meget som 
vil bli stående av hans resultater, tror jeg, ikke der 
er noen som kan si, og jeg kunde aldri selv regne mig som 
virkelig kyndig på de feltene som han selv gav sig ut 
på. Men det gleder mig å tenke tilbake på hans avhandling 
om Hvitserk og Blåserk som jeg fikk trykt da jeg var redaktø 
av Norsk Geografisk Tidsskrift: Det var et virkelig fint 
bidrag, og antagelig bygget på så sikker grunn at det ikke 
kan rokkes. I de seneste år tror jeg at hans tryggeste 
grunnlag var den innsikt i sjøliv og båter som han hadde 
med sig fra barndommen. Det var alltid stimulerende å 

tale med Tornøe om de spørsmål som optok ham, og hans 
sympatiske faglige personlighet vil bli husket av alle 
som hadde anledning til å høre ham resonnere i personlig 
samtale. Jeg beklager at uopsettelige avtaler hindret mig 
i å gå til bisettelsen, men vil gjerne at hans efterlatte 
skal vite at jeg tenker på J.Kr. Tornøe og sørger over 
hans bortgang. 

. Med ærbødig hilsen 

k~~~-
Fridtjov·rsachsen /> 

. , 


